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WARUM MIT UNS KEINE FRAGEN OFFEN BLEIBEN.

WAS WIR LEBEN
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KOMPETENZEN ... FLEXIBILITAT ... VERBINDLICHKEIT ...
.. zeigen wir. ... bieten wir. ... beherrschen wir.
N N N
SERVICE ... ZUVERLASSIGKEIT ... KUNDENNAHE ...
.. meistern wir. ... leben wir. ... schatzen wir.
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WIR KENNEN UNS NOCH NICHT? DANN STELLEN WIR UNS GERNE VOR.

WER WIR SIND

Seit unserer Grundung im Jahr 1996 stehen wir Kunden europaweit mit unserer Expertise fur Losungen und Dienstleis-
tungen im Bereich Industrieautomatisierung ganzheitlich zur Seite. Mit Hauptsitz in Krefeld ist unser Team mittlerweile
auf Uber 50 Mitarbeiter gewachsen, die Weiterentwicklung als Unternehmen und die Steigerung der Produktivitat unserer
Kundschaft haben wir stets im Blick. Als 100-prozentige Tochterfirma von McNaughton-McKay Electric USA haben wir
uns dem ganzheitlichen Distributionsgedanken verschrieben. Daher verkérpern wir als Distributor das wertvolle Bindeglied
zwischen Kunden und Lieferanten und stellen unseren zuverlassigen Service in den Fokus.

SIE FRAGEN NACH UNSEREN KOMPETENZEN? DANN LEGEN WIR MAL LQOS.

WOMIT WIR UBERZEUGEN

Kompetente Beratung und High-Level-Schulungen — dafur stehen wir, denn lhre fachlich qualifizierten Mitarbeiter sind
unser Erfolg. Unser Team schult Sie und betreibt Key-Account sowie Supply Chain Management auf héchstem Niveau.
Gepaart mit Technik- und Normen-Know-how gehen wir innovativ und professionell in die Beratung. So unterstiutzen wir
Sie im gesamten Beschaffungsprozess der Komponenten, liefern termingerecht, integrieren die Produkte vor Ort und ent-
wickeln die fur Sie besten Losungen. Durch unsere Erfahrung, die Nahe zum nordamerikanischen Markt und unser profes-
sionelles Lieferantennetzwerk sind wir lokal vor Ort |hr optimaler Partner mit Zugang zu |lhrem globalen Endkunden.

GLOBALLY CONNECTED. LOCALLY COMMITTED.

WER WIR SIND UND WOMIT WIR UBERZEUGEN 5




McNAUGHTON-McKAY
ELECTRIC COMPANY .

UNSER MUTTERKONZERN MCNAUGHTON-MCKAY

STELLT SICH VOR

g A Unser Mutterkonzern McNaughton-McKay ist eine der leis-

- n- . ' tungsfahigsten Distributionsorganisationen am nordameri-
- 'll"mm""""lﬂ'll,'l | kaniscfjen Markt. Mit rund ’I.SOQ Mitarbeitern ist er seit
der Grindung 1910 darauf ausgerichtet, den Kunden innova-

tive elektrotechnische Produkte und langfristig ausgerichte-
te Losungen und Dienstleistungen anzubieten.

Mit Stammsitz in Madison Heights (MI) zahlt McNaughton-
McKay mit Uber 46 Niederlassungen in 7 US-Bundesstaaten
nicht nur zu einem der groBten Distributoren fur Automati-
sierungstechnik, sondern auch zu einem der langjahrigsten
und engsten Partner von Rockwell Automation weltweit.

UNSERE VIELFALT FUR SIE

PORTFOLIO

McNaughton-McKay bietet ein umfassendes Produktport-
folio von mehr als 450 Herstellern. Somit sind auch wir als
S&D in der Lage, lhnen schnellen und vor allem einfachen
Zugriff auf industrielle Automatisierungs- und Netzwerk-
technik, Antriebs- und Servotechnik, Prozesslésungen so-
wie viele weitere Produktbereiche aus dem nordamerikani-
schen Markt zu ermoglichen.

Parallel zum Portfolio von Rockwell Automation vertreibt
McNaughton-McKay das gesamte Lieferspektrum von
Panduit, nVent HOFFMAN, Osram Sylvania, Thomas & Betts,
Mersen, Appleton, Lithonia, SolaHD und vielen weiteren
Partnern.

6 MCNAUGHTON-MCKAY STELLT SICH VOR




IHRE LOKALEN VORTEILE

UNSERER GLOBALEN VERNETZUNG

Seit 2007 sind wir eine direkte Tochter von McNaughton-
McKay und bis zum heutigen Tage die einzige Niederlas-
sung auBerhalb der Vereinigten Staaten.

Als globales Bindeglied zwischen zahlreichen nordamerika-
nischen Herstellern und Kunden aller GréBen und Bran-
chen in Europa Ubernehmen wir als S&D seither die Ver-
antwortung fur den europaischen Markt.

Mit unserer leistungsstarken Mutter vor Ort in den USA
haben wir direkten Zugriff auf umfassende Services und
genieBen stets hochste Prioritat.

SIE sprechen uns in lhrer Landessprache und zu den Ubli-
chen Geschaftszeiten an, WIR regeln den Rest zu den
nordamerikanischen Arbeitszeiten. Somit sparen Sie

wertvolle Zeit, profitieren von unserem langjahrigen Know-
how und genieBen kostenglnstige Lieferstrecken zwi-
schen Madison Heights und unserem Lager in Krefeld,
Deutschland.

Um Sie kurzfristig beliefern zu kénnen, unterhalt unser
Mutterkonzern mehrere Logistikzentren. Hier wird ein
Marktwert von mehr als 160 Millionen € bevorratet, Ten-
denz steigend.

Sollte Ihr Endkunde in den USA sitzen und nach Ausliefe-
rung der Maschine oder des Schaltschranks noch eine
Komponente vor Ort benotigen, ist auch dies kein Problem
fur uns. Sie konnen den Auftrag uber uns in Europa plat-
zieren und unsere Mutter-Organisation Ubernimmt die
Auslieferung bequem in den USA.

UNSERER GLOBALE VERNETZUNG



LEGEN SIE WERT AUF EINE VERTRAUENSVOLLE PARTNERSCHAFT?
DANN SIND SIE BEI UNS RICHTIG.

WIR UND UNSERE PARTNER

Unsere langjahrigen Partner haben wir mit Sorgfalt gewahlt, denn auf Augenhdhe kooperieren wir im gegenseitigen Ver-
trauen. So bieten wir die modernsten Innovationen und Losungen und erstellen fur Sie ein individuelles Paket. Wir schatzen
die intensive und professionelle Zusammenarbeit mit unseren Partnern und geben unsere geblundelten Kompetenzen an

Sie weiter.

Leistungselektronik, Fernwartung, Energieverteilung, Schaltschrankbau, Automatisierung oder Verkabelungskomponente —
das sind nur einige unserer Partner-Spezialisierungen, die zu Ihren Lésungen beitragen kénnen. Partnerschaftlich erfolg-

reich sein, das ist unser Ziel. Global und lokal.

() Roglowett

Weitere Partner finden Sie auf unserer
Website sud-gmbh.de

Rockwell Automation ist unser langjahriger und enger
Partner rund um das Thema ,Industrieautomatisierung”.
Gemeinsam haben wir in den vergangenen Jahrzehnten
eine vertrauensvolle und bis ins Detail abgestimmte Zu-
sammenarbeit aufgebaut und bieten lhnen somit die
bestmagliche Betreuung. Von kleinen Ersatzteillieferun-
gen his hin zu globalen GroBprojekten — wir sind gemein-
sam fur Sie da.

Mittlerweile umfasst das Portfolio von Rockwell Automa-
tion neben der klassischen Automatisierungstechnik eben-
falls modernste Softwarelésungen sowie umfangreiche
Produkte und Services im Bereich der ,,Cyber Security®.

Sie auBern Ihre Winsche und Anforderungen und gemein-
sam erarbeiten wir mit Ihnen die perfekte Losung.

(mehr dazu auf Seite 10)

WIR UND UNSERE PARTNER
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A A Rockwell —~
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UNSER PARTNER ROCKWELL AUTOMATION

STELLT SICH VOR

Bringing the

Connected Enterprise to life

Rockwell Automation ist ein weltweit fuhrender Anbieter fur industrielle Automation und digitalen Wandel. Wir verbinden
die Kreativitat von Menschen mit der Leistungsfahigkeit der Technik, um die Grenzen des menschlich Moglichen zu erwei-
tern und die Welt produktiver und nachhaltiger zu gestalten.

Der Firmensitz von Rockwell Automation befindet sich in Milwaukee, Wisconsin, USA. Rockwell Automation beschaftigt
etwa 24.000 Mitarbeiter, die den Kunden in mehr als 100 Landern zur Seite stehen.

10 ROCKWELL AUTOMATION STELLT SICH VOR



IHR MEHRWERT MIT UNSEREM PARTNER IM PORTFOLIO

IHRE VORTEILE

Unsere Ausrichtung auf technologische Innovation, Fach-
kompetenz, Integritdt und unternehmerische Verantwor-
tung ist die Grundlage unseres Erfolgs. Rockwell Automa-
tion bietet mit seinem Produkt- und Serviceangebot mehr
Produktivitat in allen Lebenszyklusphasen der industriellen
Automatisierung. Wir integrieren Steuerungen und Infor-
mationslésungen im gesamten Unternehmen, um Indust-
rieunternehmen und ihren Mitarbeitern zu mehr Produkti-
vitat zu verhelfen. Das ist die Art und Weise, wie wir ,The
Connected Enterprise®” realisieren.

WIR WISSEN WAS SIE BRAUCHEN

ZIELGRUPPEN / FOKUSMARKTE

Weltweit bedienen wir mit bewahrten, wiederholbaren,
skalierbaren Lésungen die Anforderungen aller Branchen
im Bereich der industriellen Automatisierung.

Wir verflgen uber das Know-how, um |hre spezifischen He-
rausforderungen im Bereich der industriellen Automatisie-
rung und integrierten IT-Losungen weltweit zu bewaltigen.

ROCKWELL AUTOMATION STELLT SICH VOR
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UNSERE VIELFALT FUR SIE

PORTFOLIO

Rockwell Automation ist ein Anbieter von industriellen
Automatisierungs- und Informationslésungen. Auf der gan-
zen Welt sind die Spitzenmarken Allen Bradley® und
FactoryTalk® fur ihre Hochstleistung bekannt.

Smart Manufacturing ist das Tor zum digitalen Wandel.
Verbundene, intelligente Gerate sorgen flr transparente- 2 et I
re Prozesse und die Verfugbarkeit von Echtzeitdaten. Ana- L A - il B
lysen und Daten ermaoglichen eine optimierte Entschei- \ . ' - B ! -mq-{ '
dungsfindung. Die nahtlose Konnektivitat schafft neue \ : r—
Maglichkeiten fur eine effiziente Zusammenarbeit.

WIR SIND EINZIGARTIG

USP DES PARTNERS

Unsere Ausrichtung auf technologische Innovation, Fach-
kompetenz, Integritdt und unternehmerische Verantwor-
tung ist die Grundlage unseres Erfolgs.

The Connected Enterprise® verbindet Produktionslinien,
Ressourcen, Betriebsmittel und die Unternehmens-IT, um
kontextabhangige Informationen passgenau an die benotig-
te Stelle zu leiten. Unternehmen kdnnen dadurch schnelle-
re und bessere Entscheidungen treffen — und somit eine
neue Ebene der betrieblichen Intelligenz erreichen. So wer-
den sowohl die Produktivitat als auch die globale Wettbe-
werbsfahigkeit optimiert.

12 ROCKWELL AUTOMATION STELLT SICH VOR



- 7% Rockwell
Automation

rockwellautomation.com/de-de.html

twitter. com/ROKAutomation

instagram.com/rokautomation

www. facebook. com/ROKAutomation

linkedin.com/company/rockwell-automation

xing.com/pages/rockwellautomationdeutschland/news

ROCKWELL AUTOMATION STELLT SICH VOR
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sechbmed

UNSER PARTNER SECOMEA

STELLT SICH VOR

sechbmed

SICHERE FERNWARTUNG

Secomea hat eine schlusselfertige Losung entwickelt, die Fernzugriff und Maschinendatenerfassung in einer einfach und
sicher gestalteten Plattform zusammenfihrt. Somit bietet Secomea als fuhrender Anbieter Maschinenbauern, System-
integratoren und Herstellern einen sicheren Fernzugriff — national und international.

Auf diese Weise werden die Maschinenadministratoren in die Lage versetzt, samtliche Aufgaben im Bereich der Fernwar-
tung in einer sicheren Lésung auszufuhren.

Secomea verfolgt das Ziel, die Industriestandards mit einer Lésung, die Uber die internationalen Sicherheitsanforderungen
hinausgeht, weiter zu optimieren. Fokussiert wird dabei auf Skalierbarkeit und Benutzerfreundlichkeit.

14 SECOMEA STELLT SICH VOR



IHR MEHRWERT MIT UNSEREM PARTNER IM PORTFOLIO

IHRE VORTEILE

Ein einfach und sicher gestalteter Fernzugriff auf samt-
liche Industriegerate

Optimaler Zugriff auf Ihre Maschinen, ohne Ortsbesuch

ErschlieBung neuer Produktivitatsstufen und Abdeckung
Ihrer vollstandigen Fernwartungsaufgabe

Steigerung der Effektivitdat und Verfugbarkeit der
Maschine

Vollstandige Kontrolle uber samtliche Zugriffe

Verbindung von Fernzugriff und die Maschinendatener-
fassung in einer Losung

Korrektive, praventive und vorausschauende Wartung in
einer einfachen Lésung

WIR WISSEN WAS SIE BRAUCHEN

ZIELGRUPPEN / FOKUSMARKTE

Secomea hat sich als Ziel gesetzt, einen effektiveren Kun-
dendienst, eine optimierte Dienstleistung und eine langere
Betriebszeit anzubieten.

In Zeiten von zunehmender Komplexitat der Maschinen,
physischen Zugangsbeschrankungen und erhohter Compli-
ance-Anforderungen mochte Secomea Maschinenbauer
und Hersteller vereinen.

SECOMEA STELLT SICH VOR 15



UNSERE VIELFALT FUR SIE

PORTFOLIO

Das industrielle loT-Gateway - SiteManager
Die fortschrittliche loT-Edge-Gateway-Komponente.

Der Zugriffsverwaltungsserver — GateManager

Das zentrale Drag'n'Drop-Tool fur das nahtlose Nutzer-
und Zugriffsmanagement.

Fernzugriff auf die Clients - LinkManager

Zahlreiche Fernzugriffsmaoglichkeiten, von vollstandigem
VPN-Tunneling bis hin zum einfachen Ferndesktopzugriff.
Die Datenerfassungscloud - DCC (Data Collection Cloud)

Wird den typischen Datenerfassungsanforderungen der
Maschinenbauer und Hersteller gerecht.

WIR SIND EINZIGARTIG

USP DES PARTNERS

Die Secomea-Ldsung ist eine echte schlusselfertige Lo-
sung, die mit dem Ziel entwickelt wurde, den Datenerfas-
sungsanforderungen der Maschinenbauer und Hersteller
Genuge zu leisten. Die Losung bewaltigt das empfindliche
Gleichgewicht zwischen Benutzerfreundlichkeit und Sicher-
heit und vereint Maschinenbauer und Hersteller in ihrer ge-
meinsamen Zielsetzung hin zur Steigerung der Maschinen-
laufzeit.

Mehr als 8.000 Kunden und 300.000 Maschinen sind mit
der Secomea-L6sung verbunden.

OT- als auch IT-Anforderungen mit einem Hochstmal an
Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit.

Dank einfacher Bedienbarkeit konnen Mitarbeiter ohne
IT-Kenntnisse sie verwalten, warten und einsetzen.

16 SECOMEA STELLT SICH VOR



sechbmed

secomea.com/de

facebook.com/Secomea

linkedin.com/company/287103

SECOMEA STELLT SICH VOR
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UNSER PARTNER NVENT HOFFMAN

STELLT SICH VOR

-
=
-
-
-
-

nVent HOFFMAN ist ein globaler Hersteller von Standard- und individuell zugeschnittenen Schranklésungen und Zubehor.
Das Portfolio besteht aus einer groBen Auswahl, geeignet fur jedes Unternehmen.

Daruber hinaus bietet nVent HOFFMAN passende Losungen zur Optimierung des Schrankdesigns, des Schaltschrankbe-
triebs oder der Effizienz auf der Baustelle.

18 NVENT HOFFMAN STELLT SICH VOR



IHR MEHRWERT MIT UNSEREM PARTNER IM PORTFOLIO

IHRE VORTEILE

Innovation ist Teil unserer DNA. Wir wollen unser Bestes
geben, um sowohl unsere Produkte als auch unseren Sup-
port weiterzuentwickeln. So bleiben unsere Kunden und
Kundinnen wettbewerbsfahig, steigern die Produktivitat
und optimieren den Gewinn.

Unsere Forschungs- und Entwicklungsarbeit wird von drei
wichtigen Entwicklungsfaktoren gepragt: schnelle Monta-
ge, optimaler Schutz und ansprechendes Design. So kon-
nen wir hochwertige und auf die Anforderungen unserer
Kunden und Kundinnen zugeschnittene Schranke liefern.

WIR WISSEN WAS SIE BRAUCHEN

ZIELGRUPPEN / FOKUSMARKTE

Mit erfahrenen Produktspezialisten und einem globalen
Vertriebsnetz begleitet nVent die Kunden bei jedem ihrer
Schritte und bietet Losungen von den einfachsten bis hin
zu den komplexesten Anforderungen. Das Team von nVent
HOFFMAN ist bestrebt, das richtige Produkt zur richtigen
Zeit und am richtigen Ort bereitzustellen.

Von ihrer Click-in-Technologie bis hin zu verbesserten Si-
cherheitsmerkmalen der Schranke sind die Produkte auf
einfache Handhabung ausgelegt. Jede Produktlinie umfasst
zahlreiche unterschiedliche Konstruktionen, die in Kombi-
nation mit einem breiten Zubehérsortiment die Erstellung
vieler verschiedener Konfigurationen ermaoglichen.

NVENT HOFFMAN STELLT SICH VOR
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UNSERE VIELFALT FUR SIE

PORTFOLIO

m Schaltschranke .

m \Wandgehause

® Mensch-Maschine-Schnittstelle
m Klimamanagement

m Kabelmanagement

m Allgemeines Zubehor l :

=
m Stromverteilung I ih
® Panel Shop Automation =

WIR SIND EINZIGARTIG

USP DES PARTNERS

m Kontinuierliche Innovation

® Globales Produktangebot
m Flexibles und qualifiziertes Personal in hrer Nahe

m Fertigung in lhrer Nahe

20 NVENT HOFFMAN STELLT SICH VOR



\v
nvent
HOFFMAN

eldon.com/de-DE

facebook.com/nVentHOFFMANIEC

linkedin.com/company/nvent-hoffman-iec

o

youtube.com/c/nVentHOFFMANIEC

NVENT HOFFMAN STELLT SICH VOR

21



ProSoft -

TECHNOLOGY

UNSER PARTNER PROSOFT TECHNOLOGY

STELLT SICH VOR

In-Chassis Modules allow Rockwell
Automation® processors to interface
easily with devices on various protocols.

= 3G/4G LTE
? Cellular Gateway ‘?‘ Industrial Wi-Fi™

Wireless Solutions

optimized for AGVs,

bottle filling machines,
overhead conveyors and more...

Stand-Alone Gateways
allow your controllers to
connect to many different protocols.

Bei ProSoft Technology werden seit dem ersten Kommunikationsmodul lloT-Verbindungen hergestellt und den Lésungen
die Zuverlassigkeit, Sicherheit und Flexibilitat verliehen, die industrielle Anwendungen bendtigen. ProSoft hat weltweit
ein offenes Ohr fur Endnutzer, Systemintegratoren und Maschinenbauer, um stets das Erreichen der jeweiligen Ge-
schaftsziele im Blick zu haben. Die Anforderungen umfassen umsetzbare Daten, ultraschnelle Kommunikation und die
Unterstutzung der Protokolle groBer Industrieunternehmen.

Dieses Wissen flieBt in innovative Kreationen, der Fokus ist auf folgende Hauptziele gerichtet: ProSoft unterstitzt Sie bei
der Verbindung lhrer Fertigungsanlagen und im Bereich der Kommunikation umfangreicher Prozessdaten. Diese wiederum
unterstitzen Sie bei lhrer Entscheidungsfindung in den Bereichen Produktionssteigerung und Ressourcenoptimierung.

22 PROSOFT STELLT SICH VOR



IHR MEHRWERT MIT UNSEREM PARTNER IM PORTFOLIO

IHRE VORTEILE

® Mehr als 100 verschiedene Kombinationen fur Echtzeit- B
Protokoll-Umwandlungen helfen Ihnen bei der Anbindung
von (eigentlich) nicht kompatiblen Systemen.

m Kostenloser technischer Support fur den Lebenszyklus
Ihres ProSoft-Produktes.

m Echtzeitsteuerung und Sicherheitskommunikation dber
Wireless.

® Mehr als 30 Jahre Wissen und Erfahrung in der
industriellen Kommunikation.

WIR WISSEN, WAS SIE BRAUCHEN

ZIELGRUPPEN / FOKUSMARKTE

Zielgruppen:

m Systemintegratoren
® Maschinenhersteller

® Endbenutzer

Vertikale Zielmarkte:
®m Unterhaltung / Entertainment

® Automatisierte Behandlung von Material und Logistik
® Automobilindustrie

m Speisen und Getranke

m Bergbau

® Metalle

PROSOFT STELLT SICH VOR 23



UNSERE VIELFALT FUR SIE

® Drahtlose Funkgerate
= Kontrollsysteme
= Wetterbestandig und ATEX-zertifiziert
= Safety over Wireless fur Kontrollsysteme

®m Gehauseinterne Module
® Eigenstandige Gateways

m Altgeratmodernisierung

PORTFOLIO

WIR SIND EINZIGARTIG

USP DES PARTNERS

® Technischer Kundendienst

Diverse Teams stehen in jeder Region bereit und bieten
wahrend der gesamten Produktlebensdauer kostenlose
technische Unterstidtzung an.

m 3 Jahre Garantie
Auf alle Produkte bietet ProSoft lhnen 3 Jahre Garantie.

m Optimierte Konfiguration

Die Add-on-Anweisungen und -profile der meisten gehause-
internen Module und Gateways ermaoglichen lhnen, eine
Integration in die Logix-Architektur durchzufthren.

m 30 Jahre Erfahrung in industrieller Kommunikation.

24
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ProSoft

TECHNOLOGY

prosoft-technology.com

twitter.com/prosofttech

facebook.com/prosofttechnology

linkedin.com/company/prosoft-technology-inc

o

https://www.youtube.com/user/prosofttechnologyinc

PROSOFT STELLT SICH VOR
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@ GRACE 0

TECHNOLOGIES

UNSER PARTNER GRACE TECHNOLOGIES

STELLT SICH VOR

Das Unternehmen Grace Technologies gestaltet die Wartung sicherer, intelligenter und produktiver, indem es als Entwick-
ler und Hersteller der innovativsten elektrischen Sicherheitsprodukte und vorausschauenden Wartungslésungen tatig ist.
Der Vertrieb der Produkte erfolgt weltweit Uber ein globales Vertriebsnetz mit Vertriebsprasenz in mehr als 60 Landern.
Grace ist fest davon Uberzeugt, dass eine zuverlassige und sichere Anlage auch eine rentable Anlage ist.

Grace-Ingenieure entwickeln intuitive Loésungen fur eine groBe Anzahl von Anwendungsherausforderungen, mit denen die
Gewerbebranchen heutzutage konfrontiert sind. Dank der GracePort-Schaltschrank-Schnittstellenanschlisse und der
GracePESDs-Spannungsindikatoren bzw. -Portale bis hin zu den Geraten von GraceSense™, zwecks Uberwachung des Zu-
standes der Anlagen, tragt Grace Tag fur Tag zu einer sichereren, produktiveren und somit auch besseren Zukunft bei.

26 GRACE STELLT SICH VOR



IHR MEHRWERT MIT UNSEREM PARTNER IM PORTFOLIO

IHRE VORTEILE

Der Vorteil besteht im Streben nach praktischen Metho-
den, um die Mitarbeiter vor, wahrend und nach der Durch-
fuhrung von Wartungsarbeiten von den spannungsfuhren-
den Teilen fernzuhalten. Jede Grace-Produktlinie erhoéht
die Produktivitat der Mitarbeiter, da sich diese wahrend
der Wartung der Ausrustung sicherer fuhlen. Die einzig-
artig entwickelten Produkte unterstitzen unsere Kunden
dabei, ihre Mitarbeiter und ihre Gerate vor den schadli-
chen Auswirkungen elektrischer Energie zu schitzen und
tragen dank ihrer vorausschauenden Erkenntnisse zur
Unterstutzung der Wartungsprogramme bei.

WIR WISSEN WAS SIE BRAUCHEN

ZIELGRUPPEN / FOKUSMARKTE

@ GRACE D GRACE GRACE
PORT® PESD< SENSE"

Der GracePort richtet sich an GroBunternehmen mit strik-
ten Sicherheitsprogrammen, die die Offnung des Schalt-
schranks ohne die entsprechenden PSAs verbieten. Auf-
grund des steigenden Sicherheitsanspruchs nehmen
bereits heute zahlreiche Kunden GracePorts in die Spezi-
fikationen ihrer Projekte oder in die aller beschafften Elek-
tro- bzw. Automatisierungsgerate auf.

Die Unternehmen mit aktiven elektrischen Sicherheitspro-
grammen, welche den Mitarbeitern den Zutritt zu den
Schaltschranken verbieten, ohne vorab eine Uberprifung
des spannungslosen Zustands durchgefuhrt zu haben, zie-
hen einen groBartigen Nutzen aus unseren GracePESDs-
Losungen.

GRACE STELLT SICH VOR
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UNSERE VIELFALT FUR SIE

PORTFOLIO

Die GracePorts verlagern die Kommunikationsports eines
Schaltschranks von SPS, Industriecomputern und VFDs
vom Innenbereich des Schaltschranks in den AuBenbereich.

Dank der Montage von Safe-Test Point™ oder der Span-
nungsprufstation konnten Kunden feststellen, dass die
Dauer ihrer Aufgabe im Bereich Lockout / Tagout (LOTO)
reduziert wird.

Der GraceSense™ Hot Spot-Bildschirm ist ein kontinuier-
liches, nichtleitendes Temperaturuberwachungsgerat, das
potenzielle Hot Spots erkennt und daraufhin das Personal
auf Anomalien elektrischer Gerate aufmerksam macht.

=

WIR SIND EINZIGARTIG

USP DES PARTNERS

®m Ein Unternehmen von Vordenkern — Im Laufe der 20-jah-
rigen Geschaftstatigkeit wurden die genialsten und zu-
kunftsorientiertesten Kopfe unter ein Dach gebracht.

® Kundenindividuelle Massenproduktion - Fir jede An-
wendung gibt es maBgeschneiderte Ldésungen an die
Hand.

m Schnelle Lieferung — Grace ist in der Lage, spezielle
Texte, Kabel, einzigartige Logos oder jegliche benutzer-
definierte Konfiguration einzubauen.

m Einfache Geschaftsabwicklung - Das Motto lautet:
.Einfache Geschaftsabwicklung®. Grace lebt dies Tag
fur Tag.

28
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@ GRACE

TECHNOLOGIES

graceport.com

twitter.com/GraceTechlA

facebook.com/gracetechlA

linkedin.com/company/grace-technologies

o

youtube.com/channel/UCWRtRXK3agmtdZjHgmgp47w

GRACE STELLT SICH VOR
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DYNICS -

UNSER PARTNER DYNICS

STELLT SICH VOR

Das Unternehmen DYNICS geht auf das Jahr 1988 zurlck und wurde als Ann Arbor Technologies gegrindet. 1997 folgte
die Umfirmierung zu DYNICS und man blickt auf mehr als 20 Jahre Erfahrung im Bereich der Entwicklung hochwertiger
industrieller Hardwarelésungen zurtck. Die Anlagen werden im Hauptsitz des Unternehmens in Ann Arbor, Michigan, ent-
worfen, gebaut und gewartet. DYNICS ist stolz auf seine MADE IN AMERICA-Produkte.

Unsere Mission

DYNICS bietet Top-Losungen in den Bereichen Fertigungsautomatisierung und innovative Hard- und Softwarelésungen.
Somit erhalten unsere Kundinnen und Kunden die Maglichkeit, ihre Marke zu erweitern und die Beziehungen zu ihren Kun-
den und Kundinnen zu optimieren. Dank der kosteneffizienten Anlagendesigns und der Produktivitatssteigerung verschaf-
fen die Lésungen den Herstellern einen Wettbewerbsvorteil.

DYNICS wertet seine Produkte dauernd mit auBerordentlichen Wartungs- und Kundendienstleistungen auf und bietet
Produkte auf dem neuesten Stand der Technik. Talentierte Mitarbeiter, die im DYNICS-Team tatig sind, versetzen das
Unternehmen in die Lage, den Anforderungen der Kunden Genuge zu leisten.
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IHR MEHRWERT MIT UNSEREM PARTNER IM PORTFOLIO

IHRE VORTEILE
]

Wir als S&D sind bevorzugter Partner far den GroBteil der
Europaischen Union fiur samtliche DYNICS-Produkte und
-Dienstleistungen. Das Unternehmen S&D konnte in unse-
rem Namen mit erstklassigen Kunden in Kontakt treten,
um die Vorantreibung wichtiger Projekte in den eigenen
Landern zu ermoglichen. Zusatzlich bietet S&D auf regio-
naler Ebene einen technischen Kundendienst fir War-
tungs- und Gewahrleistungsfragen an. So entfallt die
Rucksendung der Gerate in die USA.

WIR WISSEN WAS SIE BRAUCHEN

ZIELGRUPPEN / FOKUSMARKTE

Die Hauptkunden fir DYNICS-Produkte befinden sich im
Automobilsegment, jedoch halten wir zusatzlich einen
wichtigen Anteil in den Branchen Lebensmittel & Getranke,
Pharma-, Ol- und Gasindustrie.

DYNICS STELLT SICH VOR
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UNSERE VIELFALT FUR SIE

PORTFOLIO

Die Industrielésungen von DYNICS vereinen die Leistungs-
fahigkeit und die Flexibilitat eines integrierten Computer-
systems in all unseren Computermodulen.

Die Stromversorgung wird aus den neuesten Komponen-
ten generiert. Diese bieten mehr Leistung bei geringerer
Warmeentwicklung.

Zusatzlich erfolgt eine Leistungssteigerung durch die Ver-
bindung mehrerer FRONT-Bildschirme mit BACK-Compu-
tergehausen in Kombination mit der auf lhre industriellen
Anforderungen zugeschnittene Konfiguration.

WIR SIND EINZIGARTIG

USP DES PARTNERS

® Von der Auswahl der E / A-Ports bis hin zu Gehausefar-
ben und Siebdrucklogos bietet DYNICS kundenspezifi-
sche Losungen.

® \Vom Kunden genehmigte Betriebssystem-Images kdnnen
bereitgestellt werden, sodass jede Einheit mit einem re-
visionskontrollierten Betriebssystem-lmage vorinstal-
liert ist. So erhalt der Endbenutzer eine tatsachliche
Plug-and-Play-L&sung.

m DYNICS bietet die langste Vorlaufzeit der Branche fur
Monitore von 7“ bis 24" mit 5 Jahren!

m Unterstutzung des weltweiten Vertriebsnetzes.

m Erweiterte Garantien auf alle Produkte.

m Entwickelt und hergestellt in den USA.
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DYNICS

dynics.com

twitter.com/dynics

facebook.com/dynics

linkedin.com/company/dynics

o

youtube.com/user/Dynics

DYNICS STELLT SICH VOR
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hammond %/%// []

P OWER S OLUTIONS

UNSER PARTNER HAMMOND POWER SOLUTIONS

STELLT SICH VOR

Das Unternehmen Hammond Power Solutions (HPS) ist ein nordamerikanischer Hersteller von Transformatoren und
Drosseln sowie passiven und aktiven Filtern.

Als Nordamerikas groBter Hersteller von Trockentransformatoren bietet HPS ein umfassendes Sortiment an Standard-
transformatoren sowie kundenspezifische Entwicklungen fur eine Vielzahl von Anwendungsgebieten an.

Mit Uber 1.400 Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern an Standorten in Kanada, den USA, Mexiko und Indien bietet HPS
Transformatoren (VPI / GieBharz / O von 50 VA bis 50 MVA an.

Fuar die weltweit kontinuierlich wachsenden Anforderungen hinsichtlich der Qualitat von Versorgungsnetzen hat HPS sein
Angebot an dV / dT-Filtern, Sinusfiltern und Aktiven Harmonischen Filtern massiv ausgebaut.

Durch die Zusammenarbeit mit S&D ist fur die europaischen Kunden eine zuverlassige Supply Chain geschaffen worden:
von der Produktberatung Uber die Angebotsgestaltung und die Abwicklung der Logistik bis hin zur Lagerhaltung.
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IHR MEHRWERT MIT UNSEREM PARTNER IM PORTFOLIO

IHRE VORTEILE

Die Produkte von HPS erfullen die héchsten Anforderungen
an Effizienz, Sicherheit und Zuverlassigkeit. Zulassungen
durch UL /CSA bzw. gemaB IEC / ATEX bestéatigen dies. Bis
ins Detail definierte Produkteigenschaften, zuverlassige
Fertigungsprozesse und die strengen Produkttests an al-
len Fertigungsstatten gewahrleisten, dass jedes HPS-
Produkt den hohen selbst gesteckten Qualitatsanspru-
chen gerecht wird.Kundenspezifische Produktlésungen
werden in enger Abstimmung mit dem Anwender und dem
Projektteam bei HPS realisiert.

Hammond Power Solutions ist Mitglied der National Elect-
rical Manufacturers Association und ein Bronze-Technolo-
giepartner von Rockwell Automation.

WIR WISSEN, WAS SIE BRAUCHEN

ZIELGRUPPEN / FOKUSMARKTE

HPS bietet ein umfangreiches Sortiment an Standardpro-
dukten fur eine breite Palette von Anwendungen an. Dazu
gehoren auch komplexe ,Multi-Pulse” Transformatoren fir
die Antriebstechnik und ATEX & IECex zugelassene Trans-
formatoren fiur Anwednungen in der Ol und Gas Industrie.
Unter dem Begriff ,Power Quality” bietet HPS aktive
(AHF), passive Filter sowie dV/dT Filter an. Daruberhinaus
entwickelt und fertigt HPS kundenspezifische Ausfihrun-
gen, welche dann selbstverstandlich auch die strikten An-
forderungen der UL/CSA Zulassung erfullen.

HAMMOND STELLT SICH VOR
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UNSERE VIELFALT FUR SIE

PORTFOLIO
[

m Niederspannungs-Verteilungstransformatoren

m Mittelspannungs-Verteilungstransformatoren

® Steuerungs- und Automatisierungstransformatoren
m Power-Quality-Produkte (Passive und AHF)

m Spezialprodukte

® MaBgeschneiderte Produkte

WIR SIND EINZIGARTIG

USP DES PARTNERS

Bei Hammond Power Solutions stehen Sicherheit und Zu-
verlassigkeit an erster Stelle. Was kann wichtiger sein bei
einem Transformator?

Durch kontinuierliche Investitionen in die Entwicklung sei-
ner Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter und die Ausridstung
der Fertigungsstatten ist HPS wegweisend in seinem
Marktsegment.

Mit einem zielstrebigen und wohlgeplanten Unternehmens-
aufbau gelingt es HPS, eine uUber 100-jahrige Firmenge-
schichte mit Erfolg weiterzuentwickeln und fur die sich
kontinuierlich veranderten Anforderungen seiner weltwei-
ten Kunden die passenden Produktlésungen anzubieten.

Strategische Partnerschaften und die HPS-Unterneh-
mens- und Produktstrategie sichern die langfristige und
weltweite Verflugbarkeit der Produkte.
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P OWER S OLUTI ONS

hammond /////é//

hammondpowersolutions.com

twitter.com/hpstransformers

facebook.com/HammondPowerSolutions

linkedin.com/company/133825

o

youtube.com/channel/UCnDuv4riUy-jZSFNgt 1A3Qg

HAMMOND STELLT SICH VOR
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DIE GESAMTE VIELFALT UNSERES PORTFOLIOS

SPEICHERPROGRAMMIERBARE
STEUERUNGEN

UNSERE PRODUKTE

EIN- UND
AUSGANGSPERIPHERIE

m

BEDIENGERATE /
GRAFIKTERMINALS

@ Rockwell

Aultomation

Mit multidisziplindren Steuerungslésun-
gen, die sich auf Steuerungen und E/ A
konzentrieren und mit Anbaugerateportfo-
lios kombiniert werden, kénnen Sie ein in-
telligentes und sicheres Integrated Archi-
tecture-System fur diskrete Prozess- und
Bewegungsanwendungen bereitstellen.

POSITIONIER-STEUERUNGEN /
SERVOTECHNIK

L@ Rockwell
Automation

Unsere Loésungen sind dafur konzipiert,
das Maschinendesign zu vereinfachen,
eine héhere Systemflexibilitat zu bieten
und die Gesamtleistung zu verbessern.
Die Kinetix-Servoantriebe lassen sich
nahtlos in die Logix-Plattform integrieren.

@ Rockwell
Automation

Sie haben die Wahl zwischen chassisba-
sierten E / A-Lésungen, die sich in Allen

oder E / A-Lésungen, die dezentral in
der Anwendung platziert oder an einer
Maschine montiert sind.

ANTRIEBSTECHNIK

L@ Rockwell
Automation

Alle PowerFlex AC- und DC-Antriebe aus
unserem Portfolio sind auf Flexibilitat,
Produktivitat und Bedienerfreundlichkeit
ausgelegt.

Bradley-Steuerungen integrieren lassen,

@ Rockwell

Aultomalion

Die Rockwell Automation-Grafiktermi-
nals und Industrie-PC's bieten robuste
elektronische Schnittstellenlésungen in
einer Vielzahl von GroBen, Bedienereinga-

bemaoglichkeiten, Speicheroptionen und
Konfigurationen.

MOTORSTEUERUNG

@ Ropkwett,

Unsere |IEC-und UL-Schutze kénnen fur
die Schaltung von Gleich- und Wechsel-
strom eingesetzt werden.

38

UNSERE PRODUKTE



DIE GESAMTE VIELFALT UNSERES PORTFOLIOS

SICHERHEITSTECHNIK

'39 Rockwell

Aultomalion

Unsere innovativen Sicherheitsprodukte
und -lésungen optimieren nicht nur den

Betrieb Ihrer Maschinen, sondern erho-

hen auch die Effizienz, die Produktivitat
und die Sicherheit Ihrer Mitarbeiter.

BEFEHLS- UND MELDEGERATE

L@ Rockwell
Aultomation

Unsere akustischen und visuellen Signal-
gerate umfassen Hupen, Lautsprecher,
Baken, Blitze, Panel-Lichtleisten und
Turmleuchten. Sie helfen Ausfallzeiten
zu reduzieren, indem sie Stérungen und
Materialengpasse signalisieren und das
Bedienpersonal vor Gefahren warnen.

UNSERE PRODUKTE

INDUSTRIE-SCHALTGERATE

@ Rockwell

Automation
Industrieschaltgerate von Allen Bradley
bieten eine bewahrte und vorhersagbare
Leistung Uber die gesamte Lebensdauer
des Produkts. Zuverlassige Losungen,
um die Effizienz und Leistung lhrer Ma-
schine oder Betriebsstatte zu steigern.

SENSORIK

Lig Rockwell
Automation

Das Portfolio an Sensorik umfasst Na-
herungssensoren und fotoelektrische
Sensoren, Endschalter und Sicherheits-
schalter sowie Radiofrequenz-ldentifika-
tionsgerate (RFID) und Sicherheitskom-
ponenten und -systeme fur Bediener.

NETZTEILE

'-39 Rockwell
Automation

Wir bieten eine groBe Bandbreite an
Netzteilen. Von Schaltnetzteilen tber
unterbrechungsfreie Stromversorgun-
gen bis hin zu Transformatoren sind alle
unsere Produkte auf einen zuverlassigen
Betrieb ausgelegt.

SOFTWARE

L@ Rockwell
Automaltion

Bei jedem FactoryTalk-Angebot steht die
Verbesserung Ihrer Geschaftsentwick-
lung im Mittelpunkt. Von der Design- und
Inbetriebnahmephase bis hin zum Daten-
bedarf der FiUhrungsebene: Wir schaffen
Werte fur alle Nutzer in lhrem Betrieb.

UNSERE PRODUKTE
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DIE GESAMTE VIELFALT UNSERES PORTFOLIOS

SCHALTSCHRI'_'AINKE /
KLIMAGERATE

\V3
nvent
HOFFMAN

nVent HOFFMAN ist ein fuhrender Her-
steller von Systemen, um die elektroni-
schen Steuerungen und missionskritischen
elektrischen Systeme in industriellen
Datenkommunikations- sowie gewerblichen
Bau- und Regierungsanwendungen sicher
und zuverlassig zu schutzen.

FERNWARTUNG

sechbmea

Secomea hat die schlusselfertige Losung,
die sdmtliche Soft- und Hardwarekompo-
nenten umfasst, die Sie fur die Durchfih-
rung lhrer Fernwartungsaufgaben von der
Fernprogrammierung und Fehlerbehebung
bis hin zur datengesteuerten Entschei-
dungsfindung bendtigen.

UNSERE PRODUKTE

GATEWAYS

Unsere industriellen Gateways von Pro-
Soft Technology verbinden eine Vielzahl
von Protokollen, um eine zuverlassige
Kommunikation dber ihre Anwendung
hinweg sicherzustellen.

OT- / NETZWERK- UND
KOMMUNIKATIONSTECHNIK

"7\ Rockwell
Aulomation

sechmea

DYNICS
(R) HIRSCHMANN
Weil wir die Herausforderungen verste-
hen, welche OT-Anwendungen Sie in Ihren
Produktionsumgebungen meistern mus-
sen, bieten wir lhnen ein breites Spekt-
rum an professionellen Produkten, auch
im Bereich der Netzwerk- und Sicher-
heitslésungen, an.

INDUSTRIECOMPUTER
UND MONITORE

@ Rochawen

Die Industrielésungen von DYNICS und
ROCKWELL vereinen die Leistungsfahig-
keit und die Flexibilitat eines integrierten
Computersystems in all unseren Com-
putermodulen. Die Stromversorgung er-
folgt durch die neuesten Komponenten.

NETZWERKSICHERHEIT /
INFRASTRUKTUR

D Rortmation ST Prosoft
sechmea BELDEN () wirschmann [T
Wir bieten Netzwerk- und Sicherheits-
|[6sungen zur Verbindung Ihrer OT unter-
einander und dartber hinaus mit dem
restlichen Unternehmen, klassischerweise
der IT an. Wir unterstitzen Sie bei der
Wahl der besten Netzwerkarchitektur,
Konzipierung und Realisierung.
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NETZWERK- UND SICHERHEIT-SERVICES (NSS)

UNSER MEHRWERT FUR SIE

In den vergangenen Jahren sind die Anforderungen an die
IT- und OT-Abteilungen exponentiell gewachsen und im glei-
chen MaBe Uberschneiden sich die Aufgaben immer mehr
abteilungsubergreifend.

Erst mit einem genaueren Blick auf die Priorisierung inner-
halb dieser Aufgaben wird klar, dass hier zum Teil entge-
gengesetzte Anspruche aufeinandertreffen: Vertraulich-
keit vs. Integritat vs. Verflugbarkeit vs. Safety?

Welche Hardware erflllt die speziellen Anforderungen ei-
ner Produktionsumgebung? Welche Aktionen muissen
durchgefuhrt werden und welche diarfen keinesfalls auto-
matisiert umgesetzt werden? Macht es tatsachlich Sinn,
das Enterprise- und das Produktionsnetzwerk zentral zu
verwalten und zu verantworten?

Diese und viele weitere Fragen beantworten wir lhnen mit
jahrelanger Praxis-Erfahrung und erarbeiten mit lhnen ge-
meinsam ein sicheres und verfugbares OT-Netzwerk,
welches lhre personlichen sowie die Anforderungen der
IEC 62443 erflllt und zur Steigerung lhrer KPIs beitragt.

UNSERE VORGEHENSWEISE

® Netzwerk Infrastruktur
= Netzwerk segmentieren
= Zonen und Verbindungen festlegen
= Gerate und Zugange sichern
= Netzwerk dokumentieren

®m Daten sammeln und verwalten
= Daten sammeln (Syslog & Sensoren)
» | og-Daten filtern & verwalten
= Untersuchung, Analyse & Reporting

m Schwachstellen analysieren
= Sicherheitsschwachstellen bewerten
= Best Practice- & Policy-Tests

m Integritat sicherstellen
= In Echtzeit Anderungen feststellen
= Sicherheitslicken beheben
= Reporting & Analysen zur Einhaltung
der Vorschriften

UNSERE DIENSTLEISTUNGEN
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NETZWERK- UND SICHERHEIT-SERVICES (NSS)

UNSERE BAUSTEINE FUR WENIGER DOWNTIME

NETZWERKSTANDARDISIERUNG

Behalten Sie den Uberblick Gber lhre eingesetzte Hard-
ware, ermoglichen Sie Uber die Bevorratung wichtiger
Spare-Parts maglichst kurzfristige Reaktionszeiten und
teilen Sie lhr Produktionsnetzwerk in hochgradig sichere
und autarke Zonen auf.

SICHERER REMOTE ACCESS

Wir ermaglichen Ihnen sicheren und einfachen Fernzugriff —
weltweit. Hierbei spielt es keine Rolle, welche Hersteller
und welche Protokolle Sie verwenden. Unsere Losung bie-
tet maximale Flexibilitat und gemeinsam mit unserer tech-
nischen Expertise erarbeiten wir die perfekte Struktur flur
Ihre Anforderungen.

NETZWERKUBERWACHUNG

Erstellen Sie einfach und unkompliziert eine aktuelle As-
sett-Ubersicht, speichern einen Blueprint lhrer gewiinsch-
ten Netzwerkstruktur und erhalten Sie intelligent priori-
sierte und zusammengefasste Handlungsempfehlungen von
unseren Tools, um lhr Netzwerk stetig zu verbessern.

lhre Techniker kénnen die Funktion und den Support lhres Pro-
duktionsnetzwerks nicht permanent garantieren? Kein Problem,
denn wir unterstitzen Sie 24 / 7 telefonisch, per Mail und per-
sonlich vor Ort. Daruber hinaus ermoglichen Mitarbeiterschu-
lungen ,.on the Job®, kombiniert mit einer ausfihrlichen Doku-
mentation, Reaktionszeiten von wenigen Minuten im Service-Fall.
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NORMEN & RICHTLINIEN

UL-KNOWLEDGE

Sie kennen sich mit den nordamerikanischen Normen und
Richtlinien nicht oder nur sehr wenig aus? Uberhaupt kein
Problem! S&D ist hier gemeinsam mit unserem Partner
Rockwell Automation der richtige Ansprechpartner fur Sie!

In der heutigen Zeit wird es immer schwieriger, sichere
und nachhaltige Schaltschranke, Maschinen und Anlagen
zu entwickeln und weltweit einzusetzen. Regulatorische
und Compliance-Anforderungen andern sich standig, da
neue Sicherheitssysteme implementiert werden und sich
weiterentwickeln.

Unsere UL-Knowledge-Schulungen bieten |hnen die Fakten,
die Sie benotigen, um sicherere Produkte auf dem globalen
Markt zu entwickeln, herzustellen, zu installieren und be-
reitzustellen.

Setzen Sie dieses Wissen in lhrem eigenen Unternehmen
ein, um |hr Engagement fur Sicherheit zu demonstrieren,
Ihren Ansatz fur Risikomanagement und Risikopravention
voranzutreiben, mit neuen Technologien und Vorschriften
Schritt zu halten und letztendlich die Markteinfihrungs-
geschwindigkeit zu verbessern.

Profitieren Sie von unserer langjahrigen Erfahrung mit zer-
tifizierten NEMA-, CSA- und UL-Ldsungen. Die eigenen
S&D-Fachabteilungen im Zusammenspiel mit dem gewach-
senen Partner-Netzwerk ermdglichen uns schnelle und
kompetente Antworten auf |lhre Fragen — projektbezogen
oder grundlegend in Form von Workshops.

UL-KNOWLEDGE
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PROZESSORIENTIERTE PLANUNG

SUPPLY CHAIN MANAGEMENT

Wir unterstitzen Sie strategisch und praktisch bei der Inte-
gration von global ausgerichteten Automatisierungslésungen.

Uber unsere globale Prasenz bieten wir lhnen einen verein-
fachten Marktzugang, der bereits in der Verkaufsphase
durch den entsprechenden Technologie-Transfer und durch
den Zugang zum Endkunden sichergestellt wird.

In Zusammenarbeit mit unseren leistungsfahigen, interna-
tionalen Logistikpartnern fuhren wir kostengunstige Uber-
seetransporte innerhalb von wenigen Arbeitstagen durch.

Zusatzlich stellen wir lhnen lokale Lagerbestande zur Ver-
fugung und liefern diese europaweit bis hin in die USA kurz-
fristig am vereinbarten Zielort an.

Sowohl unser eigenes Lager in Krefeld (Deutschland) als
auch unser Zentrallager in Madison Heights (USA) passen
sich flexibel lhren Bedurfnissen an.

Unsere kombinierten Marktkenntnisse und unsere engen
Lieferanten-Beziehungen qualifizieren uns, |hre Beschaf-
fungskette in allen wichtigen Phasen und Projektstufen bis
zur Inbetriebnahme und spéateren Kunden-Ubergabe zu
unterstutzen.

Unser SCM-Ansatz berucksichtigt dabei die wichtigsten
Elemente einer modernen Beschaffungs-Struktur wie:

m Projektspezifische Lagerplanung

m Kundenspezifische Lagerfuhrung

m \Vorkonfektionierung

m Kundenspezifische Kommissionierung
m JIT-Lieferung (Just-in-Time)

m J|S-Lieferung (Just-in-Sequence)
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IN IHRER FIRMA ODER IN UNSEREN SEMINARRAUMEN

WIR SCHULEN SIE

Um die fachliche Qualifikation lhrer Mitarbeiter sicherzu-
stellen, bieten wir lhnen umfangreiche SchulungsmaBnah-
men fur alle wichtigen Teilbereiche Ihrer Automatisierungs-
[6sungen an.

Wir arbeiten dabei eng mit den Trainingsorganisationen
unserer Partner zusammen und bieten lhnen unsere eige-
nen Schulungsraume in Krefeld, Leipzig und Pliezhausen
an. Dardber hinaus ermoglichen wir lhnen maBgeschnei-
derte Schulungen. lhre Themenvorgaben bilden hier die
Grundlage.

SCHULUNG

TRAINING ON THE JOB

Parallel zu den produktspezifischen Schulungen bieten wir
auch eine Ausbildung fur Hard- und Softwarelésungen an,
welche von internationalen GroBkunden im Rahmen der
Standardisierung ihrer Produktionssysteme entwickelt
wurden.

Schulungen, welche mit festen Themen und zyklisch termi-
niert stattfinden, werden in den Trainingszentren unserer
Partner durchgefuhrt.

Einzelne Kurse und Termine finden Sie auf den Partnersei-
ten und im Bereich Schulungen auf unserer Website.

SCHULUNG
WORKSHOPS

Sie haben ein aktuelles Projekt und méchten projektbezo-
genes Know-how kurzfristig und effizient aufbauen? Dann
sind wir der richtige Partner fur Sie!

Mit Blick auf Ihre Anforderungen und Winsche arbeiten wir
Ihnen ein individuelles Schulungspaket aus. Personlich und
bequem. So wie es lhnen am besten in den Projektzeitplan
passt.

Auch nach erfolgreichem Projekt-Abschluss kénnen Sie Ihr
Team jederzeit auf den aktuellen Stand bringen. Wir bieten
Ihnen zahlreiche Grundlagen-Trainings und Workshops an.

WIR SCHULEN SIE
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IN IHRER FIRMA ODER IN UNSEREN SEMINARRAUMEN

WIR SCHULEN SIE

SCHULUNG

NORTH AMERICAN
STANDARDS (NAS)

Wir schulen Sie in folgenden Themen:

® Normenubersicht (NEC, NFPA 79, NFPA70E, UL508A etc.)
® Prifzeichen

m UL 508A Industrial Control Panels

m Allgemeines und Anderungen

® Netzformen / ErdungsmaBnahmen

® Motorenanforderungen

m Schutzklassen / Gehause

m Definition Feeder- / Branch- / Control Circuits

® Power Circuits Komponentenauswahl,
Dimensionierung & Verdrahtung

® NFPA 79 Industrial Machinery
® Control Circuits

m \VVerdrahtung allgemein

® Typenschilder und Markings

m EPLAN, Panel- und Kurzschlussrating mit Berechnung

SCHULUNG

CYBER
SECURITY

Intelligent angepasste Cyber-Sicherheit? Fiur uns Grund-
voraussetzung, um den industriellen Fortschritt in der Pra-
xis zu realisieren. Darunter verstehen wir die Gesamtheit
der MaBnahmen fur Cyber-Defense Plane (zum Beispiel
S0C, CERT).

In unseren Workshops zeigen wir auf, wie jedes Cyber-
Security-Projekt starten sollte, was nach der ersten Be-
standsaufnahme zu tun ist, welche Aktionen bei lhnen in
Ihrer Organisation notwendig sind. So wird schnell ersicht-
lich, wie wir Sie als starken Partner nach der erfolgreichen
Implementierung unterstutzen und dabei helfen, Risiken
dauerhaft zu minimieren.

Neben den allgemeinen Workshops in |hrer Nahe fuhren wir
auch sehr gerne individuelle Schulungen und Beratungen
bei Ihnen vor Ort durch.

Sprechen Sie uns an!
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